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Maria Gyongyosi «... K AHBIM FOPH3IOHTAM JIETUM»: KOHEBCKON U HULILLE

«... KMHHBIM I'OPU30OHTAM JIETUM»:
KOHEBCKOH U HUIIIE

MARIA GYONGYOSI (BUDAPEST)

He no npaBy 3a6biThiii no3T MBan Opeyc (ncesmoHuM — KoneBCKOH,
1877-1901), koTophlit MOCNE €AUHCTBEHHOIO NMPUKU3HEHHO OIy6IuKoBaH-
Horo c6opHuKa' 3a CcTo JeT 6BLT YAOCTOEH MIUL ABYMS M3NAHUAMH M3OpaH-
HEIX COYMHEHMH Ha PyCCKOM A3bIKe” M KOTOpPbIH TONBKO MApTMHAIBHO YIIO-
MHMHAJICA B W3/[aBABUIMXCA PAHEE MCTOPHSAX JIMTEPATYphl CepeBpAHOro Beka’,
B HaIUW JHH, MOXKaTyH, CHOBa BXOIHUT B JINTEpaTypHbIi oOuxon. CpuaeTens-
CTBO 3TOMY — TOM €r0 COMMHEHHW, Bbleuii negasHo B Tomcke® u yka-
3aHMe B 3TOM COOpHYKeE Ha NpeacTOALyo Mybnukaumio ero nepeBonon. Kak
[MIIET COCTABHTENb 3TOr0 ToMa, «I103THYECKYIO KYIbTYPY PyCCKOrO CHMBO-
1M3Ma HeBO3MOXHO noctiys 6e3 . Konenckoro» (Konenckoit 2000: 3). Hs-
BECTHBI MMOMOXKHUTENLHBIE OLEHKH TBopyecTBa KoHeBckoro bpiocoBeIM U ero
CTaThA-HeKponor «MyJpoe AUTA», KaKk H BOCTOP)KCHHBIE OTIUIHKH HA CTHXH
u 11po3y KOHEBCKOTo O CTOPOHEI YICHOB MOCTCHMBOIMCTCKUX TPYNITHPOBOK
(Bobpos, Acees, ITacTepHak) (Mopaepep 1987: 156)°.

Oganako TBOpuecTBO KOHEBCKOTO 3aciy>kHBaeT BHHMAaHMA, Ha MO
B3TJIAA, ¥ B CBA3M ¢ Temoit «Huue B Poccun». Hacnenne Konenckoro u B
31Ol obnact 6110 3a6bITO: HU B cOOpHHUKE cTaTeii, cocTaBieHHOM Bernice
Glatzer Rosenthal (1986), uu B Monorpagun Smut Kmoc (1999) oH He yno-
MHHA€TCsA, Kak M B OCHOBOIONAramIUX B 310l Teme pabGorax Maria
Deppermann (1989, 1992). Ha 3toii terra incognita y Mens 6b110 ABa OpHeH-

! C6opuuk «Meutht H gyMbl Meana Konencxoro. 1896-1899» (CII6., 1900) seiuen B ceet
MANEHBKHM THPKOM H «PaclpOCTPaHANCH AaBTOPOM B CAMOM yIKOM KpYTy €IHHOMBILLIEHHNKOB
n apyaeit» (Mopaepep 1987: 152).

2 «Ctuxu u npoza» (1904, ¢ mpeaucnosuem Bpiocoa) U penpuHTHOE H3naHue «CTHXOB M
npodb» JimurpueM Yrxesckum (1971 Miouxen).

*B 1987 r. B. 5. Mopaepep nucana: «3a HcTeKIuMe nocne cMepTH KOHEBCKOTO BOCEMbAECAT NIET
HCTOPHUKH JIHTEPATYpbl H JIMTCPATYypHas KPHTHKA YIOENHIH HHYTOXKHO MAIO BHHMaHHA €ro
TBOpYecTBY» (Mopaepep 1987: 152-153). 3aro 8 kHure A. Ilafiman moapobHo rosoputca o
6uorpadguu H TBOpuecTBe KoHesckoro (Pyman 1994: 84-90); oH ynoMHHAaeTCA B CBA3H C €TO
nepesogoM 13 Hopanuca taioke Baxtenem (Wachtel 1994: 118).

* «Meutsr u gymel. CTuxoTsopenys 1 nposa» (2000 Tomck).

* 3nauenne Teopuectsa Konenckoro H. JI. Ctenanos copmynuposan Tak: «Komnenckoir npuwen
CMLIKOM PaHO IUIR TOro, 4TOGh! CTaTh OJHWM M3 NPHIHAHHBIX BOXIECH CHMBONH3IMA, a ero
NO33MA OKalanach CNHMIUKOM HECBOEBPEMEHHO CNOXHOH ana 90-x romoB. Tem He MeHee
3HayeHue KoHeBCkoro ANA pa3BMUTHA pycckoro cumBonmama (a1a Bprocosa, Bnoka, Bau.
MBaHoBa) ¥ AnNA MOCNECHMBOMMCTCKUX TpynnupoBok (oT ['ymunesa o Aceesa) BecbMa
cywectaeHHo» (1987: 180).

115



Litteraria Humanitas MODERNA - AVANTGARDA - POSTMODERNA

Tipa. Bo-nepeeix, ABe nurtathl u3 Huume, sriopanybie KOHEBCKUM B KayecT-
Be 3nurpa)oB, BO-BTOPBIX, MMCEMEHHOE BhICKa3biBaHHe KOHEBCKOro o ToM,
YTO OH nepeBe ABe riaBel U3 «3aparycTpel» («Mittagsy, T. e. «B nonaeHs»
u «Das trunkene Lied», T. e. «ITecHp onbsHeHWI»®) 1 0 TOM, YTO ClIEAOBATO
651 ele nepeBecTH (U3 «3apaTycTpbi», U3 «/[MoHNCHACKUX AHOHpamMbOoBY, U3
adopusmo Huuwe). IMockonsky nepeBoast KoHeBckoro He GbUIH 451 MEHA
IOCTYTIHBI, MHE MPHUILLIOCH JOBOJILCTBOBATHCA CaMUM (DakTOM NepeBoa ABYX
rinas, HazBaHHbIX KoHeBckuM «aByms Hambonee reHvansHbIMM 06pa3uammu
ero JMpUKHM»'. 31€ch MHE XOTelIoCh Gbl CHENaTh €Ile OJHY OrOBOPKY: NO-
CKONbKY Ha OCHOBE TOMCKOIO M3JaHHMA HENb3s YCTAHOBUTB TOYHYIO AATy
BO3HMKHOBEHHUA nepeBodoB (M o3HakomieHus Konesckoro ¢ tpynamu Hun-
11€e), 1 AOIyCTHJIAa BO3MOXXHOCTh TOro, 4to KoHeBckoif 3Han «3aparycTpy»
yxe 1o 1899 roga — cBuperenscTpa AByX roTOBHIX NepeBoaos U3 Hume.

O6patumcs cHauana k HeGonbloMy uukTy Konesckoro «ChlH COTHLA».
IlepBoe cxonctBo ¢ Huuine kacaercsa akycTudeckux cBoHcTB TekctoB. Kak
656110 mokaszaHo, B yactHocTH, JI. Cunapa (1973) u Béla Németh G. (1989),
A3bIk «3apaTtycrpe» Huinue okasan onpegensioiee BAUAHHE Ha eBpoIEi-
CKYIO JIUTEPaTypy, B TOM umcie Ha pycckyw. Ho, kak MHE Kaxercs, 3To
B/IMSIHHE HE MOIJIO OrpaHHYMTLCA PUTMHKOM, a OXBaTUNI0 M pasHbie 3BYKO-
Bble 0COOEHHOCTH TekcTa. M3 HuX MHe Xortenock Obl BEAEIMTE aJLINTEpa-
LHIO.

Annutepauueit (4 APYruMHU 3BYKOBBIMH NOBTOPaMH) H30GWIYIOT CTHXH H
npo3a Huue, xak u nu6perro (Textbiicher) Baruepa. B ciydae Barnepa, B
4acTHOCTH, B TekcTe «Konbua HubemyHra», Mbl MOXEM TOBOPHTH MPAMO O
CTPEMJIEHHH BOCKPECUTH JIDEBHETEPMAHCKMH THUIl CTHXOCJOXEHHUA —
Alliterationsvers, Stabreimvers®. KpacHope4ussIii npuMep — Hauano TPeTb-
eil yactu Tetpanoruu («3urdgpuay), korna Mume ropopur:

Ein Schwert nur taugt zu der Tat;

nur Nothung niitzt meinem Neid,

wenn Siegfried sehrend ihn schwingt: —
und ich kann ’s nicht schweif3en,
Nothung, das Schwert! —

Bo3smem npumep u3 «Tak rosopun 3apatyctpa» Huuue:

¢ PycckoA3bluHbIE LKTATEL Jal0TCA MHOA No cieaylouweMy nepesoay: Huuwe 1981.
7 Mucemo « Bprocopy ua anpens 1899 r. (Konesckoit 2000: 344).
® Wilpert 1979: 17.
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Das Wenigste gerade, das Leiseste, Leichteste, einer Eidechse Rascheln,
ein Hauch, ein Husch, ein Augen-Blick — Wenig macht die Art des besten
Gliicks. Still! (I11, 307)°

B TonRKO YTO MpPOUHMTHPOBAHHOMW riaBe U3 4-if 4acTH «3apaTycTph», Ha
KoTopyto obparun BHuMaHue M. KoHeBCKOi, MOXHO 3aMETUTh HE TONBKO
anﬂmepaunu'o, HO TaloKe HEKWH 36YK080U netimmomug, CO3JaBAeMBIA Ha-
YaJIbHBIMM COIJIaCHBIMH KJIIOYEBBIX CJIOB TeKcTa: Traube (BuHOIpan),
Traurigkeit (ne4ans), das Tau (npuuan), treu (BepHsiit), zutrauend (c JoBepH-
em), der Tau (poca), Tropfen Tau’s (kamma pocel), trinken (IHTB),
Trunkenheit (onesneHne). Ha aTux cioBax cTpouTcs rinaBHas MbICh I71aBEL: B
PACLIKpEHHBIA MHUr MOJYAHA, KoneOnich Ha rpaHd cHa U sBH, 3aparycTpa
NEPEXMUBAET MOJHOTY CYLIECTBOBAHHUA C €r0 ABYEAWHCTBOM XMENBHOM pago-
CTH Y Ile4asii, 3pPEJIoro COBEPLIEHCTBA U CTPafaHMs; OH TAlOKE MEPEXUBACT
CIMAHHE C HeOOM B CMEPTH.

AHanoruyHoe sBneHne Habnrogaerca My Konesckoro. Yike 3ariaBue
LUMKIa H MEepBOro B HEM CTHXOTBOPEHHS MPHUBIEKAKOT BHUMaHHE CBOMMH
3BYKOBLIMHM NOBTOpaMH: «ChIH conHuay, «PocT u orpada». IloBTop 3BykKa ¢
XapaKTepU3yeT M Ha3BaHUA AANbHEHIINX coHeToB umKia: «Cpeas BOJHY,
«CHapags», «Starres Ichy», «Ot conHua k comHuy». 3ByK ¢ y4acTByeT M B
GecunCeHHBIX aNIMTEPANUAX OTIAENBHBIX CTPOK CTHXOTBODEHHH UHMKIA,
CO3/jaBadA CTPOKH KaK CIEAYIOLHE!: «B co3HaHBH JICHOM, B COJIHEYHEBIX CTpa-~
Hax»; uMM: «CTOHT U B CMEPTH CTOMKAs TBEPHBIHA...». 3BYKOBOH NOBTOP
Mor BreyatiaTh KOHEBCKOro KOHEYHO He TOIBKO B TeKcTax Baruepa u
Huume, Ho 1 bansMoHTa, 03310 KOTOPOro OH xopoulo 3Han (06 3ToM cBH-
JIETENILCTBYET ero pedepat o Tupuke banbMoHTa, NPOYNTaHHBIA B YHUBEPCH-
TETCKOM <«JIHTEpaTyPHO-MBICIHTEIBHOM Kpyxke», CremaHoB 1987: 183).
llen nu raaBHBIA MMITYIEC HenocpeAcTBeHHO oT Humne, wim ot ¢panirys-
CKMX ¥ OENBTHIICKHMX MO3TOB, KOTOPBIMH YBNEKJICA H KOTOPHIX MEPEeBOIH
Konepckoit (Beene-I'pudden, ae Penbe, Bepxapn), wiu ot bamemonta, —
NoXaty#, He MMeeT onpejensiomero 3HayeHus. Bo BeakoM ciydae Kones-
cKofl He clieoBan GaIBMOHTOBCKOW MO3THKE TMOKO-MY3BIKANBHOIO CTHXA,
onucanHo#t V. AHHeHCkMM, koTopan Tak boraTa pa3aMYHBIMH MOBTOPAMH,
MapaieIA3MaMH, CIOKHBIMH COYETaHUAMM NpunararenbHeIX. MiMeHa base-
MOHTa M Huume, xcratd, coyetaeT W AHHEHCKHA B KOHLE CBOEH CTaThH
(AnHeHckuit 1979: 122).

% Pumckas undpa oGo3HayaeT ToM, apabekas — CTpaHHLly B cremytomeM usznauuu: Friedrich
Nietzsche. Das Hauptwerk. nymphenburger, Miinchen 1990.

'® Cp. Masini 1973; 281. F. Masini Bo3B0AMT pHTOpHYECKHE NpUeMbl «3apaTyCTphi» Kk CTHIO
MHCTHKOB W onipeensAeT ux obLyo 0CHOBY — OManor ayuiu ¢ caMoit coboii (1973: 295).
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Bropas mepewinuka c raasoit «B nonaeHs» u3 «3apaTycTphl» Habumiozna-
ercs B OOIHOCTH CHTyallMH, B KOTOpPOH HaxomsTcs 3apaTycTpa M ajapecar
ctuxoB Konenckoro. B «3apatycTpe» HanucaHo:

Um die Stunde des Mittags aber (...) kam er an einem alten krummen und
knorrichten Baume vorbei, der von der reichen Liebe eines Weinstocks
ringsum umarmt und vor sich selber verborgen war: von dem hingen gelbe
Trauben in Fiille dem Wandernden entgegen. Da geliistete ihn, einen kleinen
Durst zu 16schen und sich eine Traube abzubrechen; als er aber schon den
Arm dazu ausstreckte, da geliistete ihn etwas anderes noch mehr: ndmlich
sich neben den Baum niederzulegen, um die Stunde des vollkommnen Mit-
tags, und zu schlafen. (111, 305)

[B nosyneHHsIi yac (...) IpOXOAUI OH MUMO CTaporo epeBa, KpUBOTO U
CYKOBATOr0, KOTOpoe KpyroM Grulo oxBaueHo Goraroif n11060Bb10 BHHOIPa-
HO# JIO3bI H CKPBITO OT ceb CaMOoro: ¢ Hero CBELIMBANMCH [TyTHHKY B H300U-
JIMH JKenThie rpo3ay. Toraa 3axoTeloch eMy YTOMMTh MaIEHBKYIO JKaXTy H
cOpBaTh OJIHY KHCTh, HO €/1Ba IPOTSHYJ OH K Hed pyKy, KaK OBJIameno UM
Jpyroe >xenaHue, 6ofiee CUITRHOE: JIevb [0J] AEPEBOM B CAMBIH MOJNAEHB H yC-
HyTh. (Huire 1981: 244)]

B ctuxorBopenus ke KoHeBckoro, mocBAILEHHOM €ro Apyry AllekcaHm-
py Axomnesnyy bunubuHy, rosopurcs:

U soTt ogHaX 1B, TEXKA B 3a0BITHE

ITox nepeBoM, B 6ecnieyHbIil MUT cBOGOIBL,

ITocTHr OH >KH3HM JE€TCKOH XOPOBOAEI

U ctpexo3nl 61aroe 6siTHeE.

B nmocnenHei TepuyHe COHETa MBI HUTAEM:
A conHUE MEXIY TEM eMy aHIIO

Beneu kyapeit, cypoBeiii cBeT CBO# MO
B oTBaXkHBIR YM — M Hac/aKJaNCs OH.

W o6passl mansnlero conHua ¥ Iepesa, M TeMa UCKIIYHTENBHOTO CO-
CTOSIHHS MONYAECHHOTO MOKOfA-MOJYyCHA, B KOTOPOM Y€NOBEKY OTKPEIBAETCH
BO3MOJKHOCTH TOCTIDKEHHS BOIIPOCOB OBITUA M «BEYHOIO CHA», CBA3BIBAIOT
cTuxoTBopeHye KoHeBCKoro ¢ rnaBoi 13 «3apaTycTphi»:

O Himmel iiber mir (...)

Wann trinkst du diesen Tropfen Tau’s, der auf alle Erden-Dinge nieder-
fiel, — wann trinkst du diese wunderliche Seele — (III, 308)

[O, uebo Hamo MHoOIA (...)

Koraa BeIMbemb T 3TY KaIUIKO POCHI, YIABIIYIO Ha BCE 3EMHOE, — KOrja
BBINLENLL THI 3Ty CTpaHHyio gyury — (Huiue 1981: 246)]
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[Tpumeuatenen ToT QaxT, 4to KoHeBckoH BhIOpan Mis nepesoda M3 «3a-
paTycTpe» Kak pa3 riassl «B nongens» u «IlecHb onsaHeHus». 10-1 riasa
13 20-u raae yerBeproil 4actH, «B nonnens», u npeanocnenwsis, «Ilecus
OIbAHEHUA», 00pazyIOT Napy BO MHOTHX OTHouleHusx. [JoMUMO NpoTHBOIO-
JIOXKHBIX 0Opa30B MOJyIHA U MOJIHOYHM, COMHIA M JIyHBI 3TH [JIaBbl NIPOHU3A-
HBI OGLIMMU NEHTMOTHBAMH'': 3T0, BO-TIEPBBIX, OCO3HAHHE 3PENOCTH H CO-
BEPUICHCTBA MHPA K CUMBOJI 3TOI'0 — BHHOIPaJ H KPYT; BO-BTOPBIX, MOTHBBI
oauHoYecTBa H cMepTH. O6e IlaBbl HAXONATCA Ha TPaHH NPO3BlI H CTUXOTBO-
peHus, B «IlecHe onbAHEHMA» 3TH HOPMBI COCYILECTBYIOT M TaKMM 00pa3oM,
YTO M3 OTHENbHBIX ¢pa3 Ipo3audeckod dacTu QopMmupyeTcs QUHATBHOE
ctuxorBopeHue «O Mensch! Gib acht!» («O, apyr, BHUKaii!»), cTpoka KoTo-
poro («Die Welt ist tief und tiefer als der Tag gedacht»'?, 289) nocmyxmuna I'.
Manepy TekctoM B ero 3-it cumdonun. Kaxercs, Konesckoit 6bL1 npas, ko-
rJia BEICOKO LIEHHMJI 3TH HacTH «3aparycTpbl». «B nonaexs» ocobeHHO Bhie-
JS€TCS YPABHOBELIEHHOCTBIO CTIWIA, M3BICKAHHOM PUTMHKOH M BO3BBIIIEH-
HOl, apxaHuyHOi MeTaopukoif,”’ Kak W TaMHCTBEHHOH TMPa3AHUYHOCTHIO
(Masini 1973: 287).

Kak u3 ucnons3osanubix nmtar U3 Humme asctByer, Konepckoro re-
HUIH Te MbIcau Huiule, KOTOpEbIE FOBOPST O BEYHOCTH, ITOJHOTE OBITHA, O
COCYIIECTBOBAHMM B )XU3HM KpailHe aHTHHOMHYHBIX Hayal W O B3aUMOCBS-
3aHHocTH Beex Beuted («Schmerz ist auch eine Lust, Fluch ist auch ein
Segen...», 358). Kaxetcs, He Ge3bIHTEpECHO «IOMOMHMUTH) LBa Anurpada
KoueBckoro, B3ATBIX UM M3 «3apaTycTpbi», U, CO3JaTh, TakuM 00pa3zoM, Go-
jee LIMPOKHUA KOHTEKCT IUIA UX OcMbICIEeHUs. [lepBslil U3 HEX — HCIONB30-
paHue B «[IpasgHuunoil kaHTaTe» ciaemyromero npegnoxedus Huume: «Lust
will aller Dinge Ewigkeit, will tiefe, tiefe Ewigkeit!» (359) («pamocth xoueT
BEYHOCTH BCEX BellEeH, OHA PBETCA B )KENAHHBIA BEKOBEYHBIA HeHB!», 288).
3neck 0COGEHHO BaXKHO OJHO TNMpEJIOKEHHE U3 MPENbITYIIEed 4acTH [JIaBsl
«IlecHs oneaneHbs»: «Alle Dinge sind verkettet, verfidelt, verliebt» (358)
(«Bce cuenuieno, Bce cmyTaHo, Bce BarbneHo ogHO B Apyroey, 288). B mpy-
rom ciy4ae, B dnurpade K kuure «MeuThl M JYMbD» JA€TCS HAa HEMEIKOM
A3BIKE W Mapa/LienbHo B NepeBone (HaBepHoe, KoHeBCKOro) pUTMHU3OBaHHOM
npo3oi yacTk cTuxorBopennss Hummne «An Hafis (Trinkspruch, Frage eines

"' K npobieMe «My3bIKanbHOrO» NOCTPOEHHK «3apaTycTpu» cM. Masini 1973: 294,

" 31y uutaty uMen B BuIy, HaBepHoe, C. MaKOBCKHH B CBOMX BOCTIOMHHAHHMAX, KOMMEHTHDYSR
oaHO cTHxoTBopeHue KoHesckoro, Ho uuTHposan ee HenpasunabHO («M3 kuury “Ha Ilapnace
CepebpsaHoro seka“. Mian Konesckoii». B: Konesckoit. Meurs! 1 gymel, cTp. 538).

" F. Masini roopuT 0 Maruueckoit cetu metadop B «3apaTyctpe» (Masini 1973: 289). Ou
nuuer o6 IToH rnase, YTo €€ «My3hikay co3aaet «eine Art langsamen ekstatischen Skandierens»
(282).

119



Litteraria Humanitas MODERNA - AVANTGARDA - POSTMODERNA

Wassertrinkers)» («Mapedenus TpesreHHHKa»'*); 3TOT OTPHIBOK TpyIHO mo-
HATL 6€3 HAYANLHOM TIONIOBMHBI:

An Hafis
(Trinkspruch, Frage eines Wassertrinkers)

Die Schenke, die du dir gebaut,
ist groBer als jedes Haus,

Die Trénke, die du drin gebraut,
die trinkt die Welt nicht aus.

Der Vogel, der einst Phonix war,
der wohnt bei dir zu Gast,

Die Maus, die einen Berg gebar,
die — bist du selber fast!

Bist alles und keins, bist Schenke und Wein,
bist Phénix, Berg und Maus,

Fillst ewiglich in dich hinein,
fliegst ewig aus dir hinaus —

Bist aller Héhen Versunkenheit,
bist aller Tiefen Schein,

Bist alier Trunkenen Trunkenheit
- wozu, wozu dir — Wein?'?

Npumeyatensho, 4yto KoHEBCKOM LMTHpPYET BTOPYIO 4YacTh CTHXOTBOpE-
nus 6e3 nocneaHedi cTpoku'®, XoTa, TakuM 06pa3oM, LIUTaTa TepAeT Xapak-
Tep uspeuenus (Spruch) — Pointe (B JOCIOBHOM IepeBoAe: «3a4eM, 3a4eM
TeGe BHHO?»).

Konescko#t He Tonsko ynomuHan «Judupambel Juonuca» Huuwe kak
BEIUb, KOTODYIO CTOMT IIEPEBECTH, a Taloke OH caM Hanucan aupupamb —
ctuxoTBopenne «IlpasgHuyHas kaHTaTa». DTO MeTadOPHYHOE 3arjaBue BO
MHOI'OM COOTBETCTBYET TOMY MY3bIK&IBHOMY JKaHPY, KOTOPbI Mbl Ha3bIBAEM
KaHTaToM: pe4b NJET O CTUXOTBOPEHHH MHOTOYaCTHOM, B HEM €CTh ((COTIHCTY
M XOp, OHO UMEET TOPMKECTBEHHBIN xapakTep. Ho cTuxoTBOpeHue obnanaeT U
OCHOBHBIMU NpH3HaKaMH JudHpaMba: YTO KAacaeTCA CTHXOCIOKEHHA, II0CTO-
AHHO MEHSETCA pa3Mep (JaKTWib, aHATECT, TPETUM N3OH, XOpei), B HEKOTO-
poft Mepe Takke — cTpodHka 1 pudMsel. TeMa H CTHIIB TOXE COOTBETCTBYIOT
nubupamby: KoHeBCKOR € IKCTATUYECKHM YIOEHHEM BOCIIEBACT IMOJHOTY

" Mepeson, koTopeiii naet Konesckoii. B ero nuceme Bpiocosy ewe durypupyet nocneamas
crpoka (Koxesckoii 2000: 344).

'3 Nietzsche. Gedichte. Stuttgart, Reclam, 1964.

'® B ero mucume Bprocory ette gurypupyer nocnenaxas crpoka (Kouesckoii 2000: 344).
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6bITHA, CBOOOLY H NEerkocTh YejoBexa (CHoJa OTHOCHTCA M TeMa TaHuUa, Kpy-
JEHUs) ¥ Bepy B BEYHOCTL. 3/lech, Ha MOH B3I, OH OTKIMKaeTCs Ha Hun-
we. Bo-nepBbiX, peus HIOET O MEpPEKIHYKE C LWTHPOBAHHOW B 3nurpade
MbIcIbl0 Huume «pagocts Xo4eT BEYHOCTH BCeX Belueiny. Bo-BTopeix, cTH-
XOTBOpEHHE COTMPHUKACAETCA C NEHTMOTHBHBIM aTpuOyTOM 3apaTycTpel, — ¢
JIETKOCTBI0 M TaHIyIOLIeH NOCTYIEBI0 3apaTycTpsl, Beayuero 6opeby ¢ «ay-
XOM TSKECTH»:

Zarathustra der Tianzer, Zarathustra der Leichte, der mit den Fligeln
winkt, ein Flugbereiter, allen Végeln zuwinkend, bereit und fertig, ein Selig-
Leichtfertiger... (I, 326f)

[3aparyctpa TaHUOp, 3apaTycTpa Nerkuii, Mauryyit KpsUILAMH, TOTOBEIHA
JIETETh, MaHALIMA BCEX NTHL, TPOBOPHEIHA, GoxecTBeHHO Jerkuid:— (Huume
1981: 262)]

Ecnu xe cpaBHUTS «IIpa3zgHU4HyHO KaHTaTy» ¢ «Zwischen Raubvégeln»
(«Mex XHIUIHBIX NTHID' W — OZHUM M3 «udupambos InoHucan, BLIAETEH-
HeIM KOHEBCKHM), ¢ KOTOPHIM OHA CBA3aHA UCXOAHBIMH MOTHBaMH M obpa-
3YEMBIMH HMH OMMO3MLIUAMHU «IIONET» — «TAra», «BbICOTa» — «Be3mHay, To
6pocaloTcs B riasa pasnuuus B paspaborke Temsl. [To3HaHHe H caMOMO3Ha-
HHe BeIyT 3apaTyCTpy B TYNMK, OH CTAHOBHTCS OAHHOKUM M HECYACTHBIM, OH
W3HEMOTaeT Mo TAroi 6peMeHH NO3HAHUA:

in eignen Stricken erwiirgt,

Selbstkenner!

Selbsthenker!

Was bandest du dich

mit dem Strick deiner Weisheit?

Was locktest du dich

ins Paradies der alten Schlange?

Was schlichst du dich ein

indich-indich?...

.)

Jetzt -

zwischen zwei Nichtse

eingekriimmt,

ein Fragezeichen,

ein miides Ritsel —

ein Ritsel fiir Raubvégel...'

' Mepenoa 3arnasus Konescikum (Konenckoi 2000: 610).
'8 Nietzsche 1990, Bd. III, 592, 594.
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CruxoTBopeHHe xe KOHEBCKOro NOMHO CHITBI, [IOPHIBA, XKHU3HEPAIOCTHO-
CTH. OTO NOATBEPIKAAETCH M MYMCKHMH OKOHYAHHAMH, KOTODBIE, YEPEXyACh
C XKEHCKHMH B pa3MYHbIX BapHualusix pHOM, Beaae GUIypHpPYIOT B KOHLOB-
kax cTpo@. IIpuMedarteibHa KOHIIOBKa CTUXOTBOPEHHS, COAEPKAILAA KPEAO
Koneskoro, nosta ayxa:

Hawm xenaHHb! BpeMeHa H Jera:
Benp Han HX y3naMH MBI TIapUM,
H pasmaxom nrudbero nonera
Tary MepTBYIO CMHpHM.
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